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Nr. 109. Braşov, Mercuri, 17 (29) Mai 1895.

Insta larea M etropolitu lu i
Dr. Victor Mihalyi.

Blaşiu, 27 Mai.

(Raport special al „Gaz. Trans.“ )

Am întrerupt raportul meu tocmai 
aoolo, unde, cn ocasiunea conductului de 
torţe de Sâmbătă séra, Metropolitul fusese 
salutat şi bineventat prin două vorbiri ale 
d-lor Deac şi Dr. Pop.

Metropolitul a răspuns din feréstra 
residenţei sale, 4i°end, oă e mişcat de ma
nifestaţia de iubire, oe ’i se face şi, în le
gătură cu cuvintele pronunţate de vorbi
torul Deac, accentui, că cultura religi6să 
este temelia esistenţei popórelor. Mecjii, 
Perşii, Egiptenii, Grecii şi Romanii au apus, 
peDtru-că cultura lor n'a fost întemeiată pe 
principiile eterne ale religiunei oreştine. 
Adevărata cultură, menită a înălţa popó- 
rele, isvoresoe numai din religinnea creş
tină. Ca urmaş pe tronul arohi-episcopeso 
al marilor bărbaţî ai bisericei, cari au os
tenit pentru înflorirea şi progresarea ei, va 
lupta, 4ise Metropolitul, oa din ce în oe 
mai mult sé întărescă cultura religiósa, 
acéstà stâncă puternică şi garanţă a cultu
rii vecini ce.

Apelézà, în fine, la conoursul iubitului 
său cler pentru realisarea marilor probleme 
ale bisericei, şi termină cn cuvinte de mul
ţumire şi de urare cătră monarchul nostru 
Franci8c Iosif I  şi cătră Sanctitatea Sa Pon
tificele Leon X III, dând tot-odată binecu
vântare oierului şi poporului.

Vorbirea Metropolitului a fost de repe- 
ţite-orl întreruptă de puternice strigări de 
„sé tràéscà“ ale imensei mulţimi, de care 
gemea piaţa Blaşiului şi cari strigări erau 
însoţite de bubuitul tréscurilor şi pîrăitul 
rachetelor.

După răspunsul archieresc, corul a in
tonat un imn ocasional, scris de clerioul 
Emiliu Sabo, ér musica compusă de diri- 
gentul corului, d-1 profesor Iaoob Mure- 
şianu. Cu mare însufleţire a fost întimpi- 
nată cântarea pétrun4éfcóre a corului, po
trivită pentru aoest moment sărbătoresc şi 
care tălmăcea, prin armonia ei frumósà şi 
mişcătore, dorinţele poporului. De trei-orl 
a cerut publicul, prin strigări entusiaste 
de „să trăescă“ , repeţirea cântărei :

In rugăciuni duióse pii şi sânte
In nelinişte grea acum de ani,
Te-am aşteptat cu dragoste, părinte,
Ca nisce iii, ce-am fost rămaşi orfani.

Şi 0tă după-o lungă aşteptare
Cu îndurare ceriul ni-a surîs,
Spre-a nostră mângâiere şi apărare
Un archiereu ilustru ni-a trimis.

Tunete de apiause a stors admirabila 
oântara, al cărei compositor, d-1 I  Mure- 
şianu, a fost viu repeţit aclamat.

Vocile armonióse ale corului, lumina 
roşiă-galbenă a torţelor, fumul cel negru, 
oe se ridica în valuri spre cer : tòte acestea 
făceau impresiunea unui mare sacrificiu, 
prin care un popor năcăjit implórà îndu
rarea cerului asupra sa.

După cântarea imnului, Escelenţa Sa 
s’a retras dela feréstrà, conductul se puse 
în mişcare şi trecând pe sub arcul de 
triumf dinaintea residenţei, a format cerc 
în mijlocul pieţei. Torţele, aruncate rug, 
dau o lumină grandiósa, ér miile de lumini 
de prin ferestri îţi aduceau aminte de ve
chile poveşti cu cetăţi fermecate.

Prea frumos erau iluminate mai ales 
faţadele catedralei şi a institutelor cultu

rale din jurul ei. In mijlocul acestei măr! 
de lumină, s’a încins un „Căluşar“ strajnic, 
apoi o „Horă“ din vre-o 500 persóne, mai 
mult tineret, ér în urmă, după mai multe 
ovaţiunl aduse iubitului archiereu, mulţimea 
s’a împrăştiat.

Aşa s’a terminat aoéstâ splendidă ma
n ifesta^ cu torţe, ce a fost favorisată şi 
de cer, care strălucia în lumina miliardelor 
de stele, ce înfrumseţau bolta lui.

După conduct, inteligenţa română, în 
număr fòrte mare, s’a întrunit în spaţiosul 
şi frumosul otel „Univers“ , la séra de cu- 
nosoinţe, prevă4ută în program.

ţ)iua instalârei.
Duminecă, 14 (26) Mai, la revărsatul 

zorilor, puternice bubuituri de tréscurì 
anunţară marea solemnitate a instalărei.

La órele 8, întreg orăşelul nostru, şi 
în special piaţa era plină de lume. Clă
dirile publioe, ca şi casele private, erau 
împodobitô ea niol-odată. Pompierii, cari 
veniseră cu stégul lor, formând o trupă 
voinică şi bine disciplinată, trăseseră cor
donul dela catedrală pănă la residenţă.

Patru-spre-4ece preoţi şi asistenţi la 
s. liturgiă, îmbrăcaţi în ornate, merseră în 
procesiune din catedrală pănă în aparta
mentele înaltului dignitar, ca să-l conducă 
la biserică. După ce ambii archierei, epis
copul instalator şi archiepiscopul, au fost 
îmbrăcaţi cu oamilafea, mandia, epitrachi' 
Iul, mănuşi şi toiag, archiereii în ornat an 
fost conduşi la biserica catedrală. S’a cân
tat „împăratul ceriurilor“ de d-1 Papiu şi 
câţl-va clerici în tot percursul pănă la ca
tedrală. Poporul, care sta îndărătul cordo
nului de ambele laturi, îndesuit cap lângă 
cap, vă4ând acuma în deplină splendóre 
pe iubitul archiereu, erupse în însufleţite 
„Să trâéscà“ .

Sunetul tuturor clopotelor, precum şi 
bubuitul trésourilor a dat acestei măreţe 
procesiuni un oaracter deosebit sărbătoresc.

Publicul asistent a putut întră în ca
tedrală numai cu bilete, cari s’au împărţit, 
după cum era spaţiul, în număr de peste 
2000, afară de preoţime. Massa poporului 
şi parte mare chiar din inteligenţă a tre
buit să stea afară, dinaintea catedralei.

După intrarea în biserică, archiereii 
au înaintat pănă la trépta din presbiterio 
De aci episcopul instalator s’a urcat pe 
tronul împărătesc ; ér archiepiscopul a oou- 
pat loo în mijlocul catedralei, de unde s’a 
anunţat, ca Metropolit numit şi préconi
sât. Vioarul capitular metropolitan i-a răs
puns,* înmânându-i cheile s. biserici cate
drale.

Cu aoésta s’a început actul instalărei, 
care a durat pănă la órele 11, când a ur
mat s. liturgiă.

La cererea Metropolitului, s’a cetit 
mai întâi decretul r. de numire în limba 
oficiosă maghiară şi în traduoere roma
nésca. După aceea s’au cetit mai multe 
bulle de preconisaţiune şi acte confirmatóre 
pontificiale.

După cetire Metropolitul fù desbrăoat 
de vestmintele, cu cari a intrat, şi fù îm
brăcat tot pe tripod în vestmintele arohie- 
rescl de serviciu. In tot decursul ceremo** 
niei îmbrăcărei s’au dat salve de tréscurï 
la sunetul trimbiţei pompierilor.

A  urmat apoi depunerea jurământului 
în manile Escelenţei Sale episcopului Pavel. 
Archiepiscopul a jurat Evangeliă şi 
cruce, ér după jurământ, episcopul instala
tor Pavel, i-a aşe4at pe umeri sacrul paliu 
metropolitan.

P. S. S. episoopul Mihail Pavel, în
deplinind ast-fel misiunea sa, a adresat o 
alocuţiune cătră înaltul archiereu, oare a 
fost cam de următorul ouprins :

După trei ani de văduviă, după 
trei ani de grele încercări pentru 
ìntréga nòstra provincia bisericéacá, 
étá a sosit mult aşteptatul Mire al 
bisericei nòstre. Graţia divină şi în
durarea Sanctităţii Sale Pontificelui 
roman Leone şi Majestăţii Sale, ni-a 
şters lacrimile, trimiţendu ne în cel 
mai înalt post pe cel mai demn ar
chiereu. Astătjî vedem eraş! ocupat 
scaunul archiepiscopesc prin Esce
lenţa Sa Dr. Victor Mihalyi („Se 
tráéscá44 puternice.)

Bucură-te, provincia vasta; bu- 
cură-te biserică, care ai îmbrăcat 
velul negru al văduviei timp de trei 
anî, căci acuma ai pe Mirele teu; 
bucură-te cler şi popor, căcî îţi ai 
pe părintele teu !

Salutare Ţie, Archiepiscópe şi 
Metropolite! Salutare Ţie, EsceJen- 
tissime Dómne, pe tronul, pe care 
Te-ai aşeejat a<ji, pe tronul demni
lor şi înţelepţilor Tei antecesori!

Eşti provéefut cu tòte drepturile 
şi insigniile, ce se recer pentru înal
tul Teu oficiu. Incepe-ţ! de acum 
misiunea» cu care Te-a încredinţat 
Mântuitorul lumei, dându-Ţi, ca lui 
Petru, cheile accstei sânte biserici. 
Ai puterea în mâniie Tale, deprin- 
de-o cu rara-Ţî tactica şi înţelep
ciune, de care Te-a învrednicit Dum
nezeu, ca pe nimeni altul.

Dór aceste insignii sunt şi tot- 
atâtea sarcini grele ; pórtá-le cu pace, 
pentru înflorirea s. biserici; portă-le 
pentru fericirea vastei provincii greco- 
catolice şi pentru a întreg poporului 
iubit!

Sunt fòrte grele, ce e drept, 
aceste sarcini; dér noi suntem con
vinşi mai pe sus de ori-ce îndo- 
iélá, că le vei resolvi în viitorul 
apropiat. Noi Te vom sprijini după 
puterile nöstre, ca se-Ţî uşurăm greu
tăţile. Primesce sentimentele nòstre 
de supunere, primesce-le şi ne dă 
binecuvântarea archieréscá.

Ne vom ruga Atotputernicului 
Dumne4eu pentru Escelenţa Ta. Sé 
trăesci pe acest tron glorios mulţi 
fericiţi ani !

Episcopului Pavel i-a răspuns Escelenţa 
Sa Metropolitul, de tot mişcat, cam acestea:

Escelenţa Ta P. S. Episcopo ! 
Tot-déuna aţi manifestat faţă de 
mine cea mai sinceră bunăvoinţă, 
arătându-mî şi dându-mi inviaţiunî 
părintescl. Nici cu acéstá ocasiune 
a intronisărei mele nu a-Ţî pregetat 
a Ve osteni pentru mine, luând sar
cina de comisar al S-lui Scaun.

Ve4end atâta bună*voinţă faţa 
de mine, primiţi, Escelenţă, cea mai 
sinceră şi mai caldă mulţumită pen
tru tóté, dér mai vîrtos pentru aceste 
două acte moinentóse.

In tótá viâţa mea Ve sunt deo- 
bligat, şi-mi voiu da silinţa a Ve 
răspunde cu asemenea bună-voinţă.

Ac|I am primit puterea, ce mi-s’a 
dat dela Dumne4eu prin Sânţia Ta, 
ca mijlocitorul S-lui Scaun aposto
lic; o voiu deprinde cu umilinţă.

’Mî voiu ţină de sacră datoriă a ve- 
ghia peste archidiecesă, după cum 
pretind s. canòne ale bisericei nòstre.

Rog pe Dumne4eu, se-Ţi răa- 
platéscà tòte fatigiile, întreprinse 
pentru mine din copilăria mea pănă 
acji. Dumnezeu să-ţi îndelungeseă 
firul vieţei !

După acest răspuns, arohiepisoopul a  
sărutat pe episcopul Pavel, care la rândul 
său a sărutat mâna Arohiepiscopului şi Me
tropolitului său. Apoi aşe4ăndu-se pie tro
nul din mijlocul bisericei (tripod), Arohi- 
episcopul şi Metropolitul a primit sărutarea 
pe mână şi pe umeri din partea întregului 
venerat cler, începând dela d-1 vioar capi
tular metropolitan şi urmând membrii oa* 
pitlului, preoţii celebranţî şi pe rând ìntréga 
preoţime asisţentă.

După acésta, Bevdss. d-n vioar Ioan 
M. Mol dovali a rostit cătră Metropolitul 
următorea cuvântare, care a ţinut încordată 
atenţiunea tuturor celor de faţă şi a f&cut 
o adâncă impresiune asupra întregei obşte. 
Etă-o din cuvânt în ouvânt:

Sunt doi ani trecuţi, de când 
biserica nòstrà Te-a ale?, Preasfin- 
ţite, la culmea acésta înaltă de Ar- 
chiepiscop al seu şi Metropolit al 
provinciei nòstre. De doi ani acum, 
ea cu mare dor aşt0ptă, ca să Te. 
vadă ocupând scaunul văduvit pritr" 
mórtea prea demnului şi mult regre
tatului nostru metropolit.

Astă4î ea se simte ferice, ve- 
4ènd dorinţa sa realisată. Astă4i ea, 
saltând de bucuriă, serbăză una din 
cele mai frumóse sărbători, despre 
care Preasfinţia Ta ai primit dove- 
4ile cele mai strălucite în tot cur
sul călătoriei, ér mai vîrtos aici, în 
loc, de când Dumne4eu Te-a adus 
în mijlocul nostru. Astă4l biserica 
nostră ìntrégà, dela cel dintâi, pănă 
la cel din urmă credincios, dă laudă 
lui Dumne4eu cântând: „Acésta este 
4iua, care a făcut'o Domnul, se ne 
bucurăm şi se ne veselim într’ensa“.

Ş i ,  Dómne, bine cade sufletului 
nostru obosit în lupte continue, când 
printre vijelii grele vede strălucind 
blândul sóre al unei 4il0> ca> acésta. 
Ne bucurăm, ca pruncii, când îşi ved 
părinţii sosind acasă din depărtări 
mari ; ne încuragiăm şi întărim, luând 
o ast-fel de 4i frumósà drept ga
ranţă, că cel Prea înalt cu braţul 
séu prea puternic apără şi scutesce 
biserica nostră.

Cu 200 de anî ’nainte s’a [̂is, 
că biserica nostră se légànà între 
valuri, ca o corabiă. Istoria ne-a în
văţat a cunósce adevărul acestei 4ise, 
şi esperienţa nòstra propriă ne-a 
convins mai pe sus de ori-ce ìndoéla. 
Am simţit şi simţim loviturile şi 
sguduiturile cele puternice, ce ame
ninţa temeiul şi aşe4ămintele cele 
mai preţiose ale nòstre.

Ca sé avem cârmaciu îndămă- 
natic, plin de energia, biserica Te-a 
înălţat la culmea acésta, avènd probe 
neîndoite despre însuşirile prea dis
tinse, cu cari Te-a în4estrat Prove- 
dinţa, spre a ne se vi de mângăere 
şi a deştepta întru noi toţi sperărl 
dulci pentru viitor.

Étà sorgintea adevărată a bu
curiei generale, ce se manitestézà
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din tòte părţile. Că orî-care fiu al 
bisericei nostre scie aprecia după 
merit greutatea situaţiunei întru care 
se află biserica lui Christos în (Jilele 
nòstre, când necredinţa de o parte 
şi rStécirile multifarie de altă parte 
cu puteri unite se ìncórdà a surpa 
temeliile ei şi a-i asalta bastiónele 
şi turnurile de apérare; scie prea 
bine ori şi care dintre d o i , că diu 
motive speciale şi locale uneltirile 
acestea duşmăn0se asupra bisericei 
nòstre particulare se ínvolburézá cu 
deosebită înverşunare şi se nisuesc, 
ca de ar fi cu putinţă, sé o spulbere 
în tòte vânturile.

Cu cât este mai mare pericolul 
ameninţător, cu atâta şirurile cle
rului şi ale poporului nostru au fost 
şi sunt mai strìnse. In cea mai per
fectă armoniă ne-am concentrat în
crederea şi sperările nòstre în per
sóna P. S. Tale, în fruntea bisericei 
şi a provinciei nòstre, ca sé ne fi 
cap şi povăţuitor în lupta pentru 
esistenţă; ca sé avem încuragiator 
şi mângăiător dulce în necasurî şi 
suferinţe, al căror sfîrşitp0te fi încă 
departe, cari ìnsé, precum nu au în
vins pe părinţii noştri în trecut, 
uşa nici pre noi nu ne vor frânge.

De aceea inima n0stră saltă as- 
tă4i sub mişcările bucuriei şi ale 
sperărilor dulci, şi ’nainte de tote 
aducem mulţămită ferbinte Părin
telui ceresc, pentru-că a versat peste 
noi acest dar şi bine-cuvèntare a sa, 
şi-Ţî (Jicem din adèncurile inimilor 
nòstre: Bine ai venit!

E spinósà mitra, cu care Te-a 
înfrumseţat încrederea clerului şi 
graţia Majestăţii Sale ces. şi reg. 
apostolice şi a Preafericitului nostru 
părinte Patriarcbul Romei. Ogorul 
este larg şi plugul anevoiă de purtat.

Dér biserica nostră Iţi aduce, 
Preasfinţite, ca ajutor şi încuragiare 
în lupta acesta grea, înainte de tòte 
o seriă strălucită de archierei, cari 
au şecjut în scaunul acesta şi în tòtà 
viâţa lor au luptat pentru binele 
public al ei, unii mai pănă la mar
tiriu. Aducem un cler oţelit în su
ferinţe. Aducem un popor devotat 
bisericei sale şi gata la orî-ce jerttă 
i-ar impune promovarea binelui pu
blic al bisericei sale. Aducem Prea
sfinţiei Tale inimile nòstre ale tu
turor, dispune peste noi cu încre
dere deplină, precum cere interesul 
bisericei, patriei şi al naţiunei.

Sé trăescî la mulţi ani şi sé ne 
îndreptezi cu fericire !

Acest memorabil discurs a fost între
rupt la unele locuri, mai ales unde s’a ac
centuat încrederea în viitor şi în vìnjósele 
puteri ale noului Metropolit, de puternice 
„Sé trăâscă“ .

La vorbirea vicarului metropolitan, a 
răspuns I. P. S. Sa Metropolitul printr’un 
cuvânt mai lung, adresat cătră toţi, pe 
care vi-1 voiü comunica, pe cât se va putó, 
în întregul séu.

Punct la 11 óre s’a început s. litur
gia. Era nespus de frumos şi înălţător de 
inimă a vedé pe sărbătoritul archiereu pă
şind în ornatele*i sacre spre s. altar. Ser
viciul divin s’a esecutat cu o pompă şi pre
cisarne, după tòte prescrisele ritualului orien
tal, cum numai în catedrala dela Blaşiu se 
póte vedé. Cântările liturgice s’au esecutat 
altei nativ de trei coruri, compuse de mai 
bine de 200 persóne.

La început cântările au mers mai lin, 
dér din ce în oe s’a ridicat puterea voci
lor şi la „Carii pe Cheruvimi“ au făcut sé 
răsuue imposanta catedrală de acordurile 
oele mai tari şi mişcătore.

Corurile au fost conduse de escelen- 
tul nostru măestru de musică Iacob Mure
şianu, căruia i-a dat concurs şi fratele séu, 
distinsul bariton ist Traian Mureşianu, care 
a escelat cu deosebire în „Carii pe cheru- 
viml“ , unde şi-a desfăşurat totă puterea 
vocii sale.

Dér culmea — şi aşa a fost mai po
trivit, de óre-ce finis coronai opus — cul

mea frumseţii, a armoniei şi a spiritului de 
conducere dibace s’a manifestat în pricésna 
„Ochiul inimei mele*, composiţiă propriă 
a d-lui I. Mureşianu. Privirile erau »ţintite 
spre cor, şi cu încordare se urm&ria fiă- 
care acord, ce venia de-aoolo. „Ochiul ini
mei mele“ ìntonézà corul de bărbaţi, aóéfeta
o repeţesce corul de băeţl, ór oorul de 
dame cu cele de mai ’nainte pétrunde p&nă 
în adèncul inimelor cu: „îl ridio oătră 
Tine, Domne“ . „Aleluia“ , cântat de trei-orî, 
a fost, ca o furtună puternică, care răsco- 
lesce marea pănă la fund, făcând pe muri
tor să-şi aducă aminte, că „nu este Dum- 
necjeu mare, ca Dumne4eul nostru“ . A  fost 
cântată pricésna de două-orî, făcând din oe 
în oe un efect mai covîrşitor.

Finindu-se pe la órele 1 p. m. É. li
turgia, Metropolitul fù petrecut pănă la 
castel ou aceeaşi ceremoniă, ca şi la venire.

După biserică au fost primite deputa* 
ţiunile, cari au felicitat pe noul Metropolit. 
Mai întâiu s’a presentat deputaţiunea dire- 
gétorilor comitatului sub cooduoerea fişpa- 
nului Zeyk; apoi deputatiunile clerului din 
archi-dieeesă, din dieoesele sufragane, pre
cum şi o deputaţiune compusă din preoţii 
şi mirenii din diecesa Gherlei, oe erau de 
faţă, şi condusă de Rvdss. Dn. vioar Bar- 
boloviciu. Diferitele reuniuni, corporaţiunl 
şi în deosebi :

Deputaţia inteligenţei române mirene.

Acéstà deputaţiune a fost compusă 
din vre-o 50 persóne, fruntaşi români mi
reni de ambele confesiuni, cari veniseră 
aici, ca sé asiste la instalare.

Vorbitorul deputaţiunei a fost d-1 Dr. 
Aurel Mureşianu, care a adresat Metropo- 
litului următorele cuvinte :

Escelenţa Vostră, Domnule Archi-epis- 
cop şi Metropolit !

înalt Prea Sânţite Părinte!

Călăuziţi de sentimentele şi doririle, 
de cari am fost şi suntem pătrunşi noi, 
membrii inteligentei române mirene, cari 
am venit sé luăm parte la frumósa şi înăl- 
ţăt0rea solemnitate de astăzi a instalărei 
înalt Prea Sânţiei Vòstre; călăuziţi tot
odată şi de sentimentele şi doririle între
gului popor româneso, care privesoe cu 
viuă simpatia şi cu mari speranţe la acest 
act, atât de însemnat în viaţa sa bise- 
ricéscà şi naţională : [venim Prea Sfinţite, 
a Vă ura din adâncul sufletului nostru, ca 
provedinţa divină să Vă dăruiască sănătate, 
putere şi tăriă, ca cu înţelepciune şi cu 
energiă să puteţi conduce naia biserioei 
aşa, ca gloriósele lupte ale marilor şi ne
uitaţilor Voştri antecesori, pentru limba şi 
românitatea ei, să fiă încununate cu deplin 
succes.

Să trăiţi la muiţl ani !

La alocaţiunea acésta Înalt Preasânţia 
Sa Metropolitul a răspuns, că fiind numit 
de Maiestatea Sa la propunerea guvernului 
şi preconisat de beatissimul Pontifice, îşi 
cunósce gréua sa sarcină. Revenind după 
două-4eoI de ani în Blaşiu, unde a fost se
cretar metropolitan, cunósce archidiecesa, 
e consciu de problemele, oe-i stau înainte, 
şi preoum a luptat în trecut, aşa va lupta 
şi în viitor pentru binele bisericei şi a po- 
poruluicredinoios, după cât îi vor permite 
puterile, cari acum deşi nu mai sunt aşa de ti
nere, dér sunt mai poleite prin esperienţă.

Acéstà ţintă însă o va pute ajunge 
numai atunci şi într’atât, încât în singura
ticele parochii va fi sprijinit şi prin acti
vitatea mirenilor, cari să-i facă posibil de-a se 
preocupa şi de afaoerl mai generale oe ating 
sânta biserică. Mulţumind deci pentu salutul 
inteligenţei mirene, o rógà sè ducă salutul 
său tuturor credincioşilor şi le reoomandă 
cu pàrintéscà iubire să insiste în singura
ticele parochii pentru bună-starea şi înflo
rirea instituţiunilor sânte, pentru oa sé ’i 
se uşureze sarcinele în centru prin împli
nirea datorinţelor acolo. P. S. Sa oonteză 
la sprijinul inteliginţei şi în acéstà oredinţă 
îi dă binecuvântarea sa archieréscà.

După acésta a urmat presentarea în 
special a membrilor deputăţiei, ór I. P. 
S, S. a schimbat cu fiă-care din ei câte-va 
cuvinte.

*

După primirea deputaţiunilor a urmat 
apoi prân4nl de peste 600 tacâmuri, oe s’a 
dat în castelul metropolitan, în sala de gim
nastică şi în seminarul teologio, despre a 
cărui deoors Vă voiu raporta cu posta ur- 
mătore.

Sera a fost mare conoert în sala de 
gimnastioă, la care au luat parte peste o 
miie de persone şi care a reuşit în t6te 
privinţele splendid, âr după concert a ur
mat balul. Raportor.

O d a »
declamată la concertul dat în onórea 1. P. 
S. S. Metrop. în 26 séra de Elena Boiocan.

A4l e 4i de sărbătore, 4i de dulce bucurie, 
Căol o sinceră dorinţă a naţiunei s’a ’m-

[plinit.
Saltă şi te veselesoe văduvă Metropolie 
Şi*ţi deschide-a tale braţe pentru Mirele

[dorit.

Credincioşi, sunat’a óra, ce vă-aduce fe
ricire,

A  sosit păstorul, care voi de mult îl aş-
[teptaţl.

Bucuraţi-vă şi’n imnuri şi în cânturi de
[mărire

Pe iubitul şi doritul archiereu îl lăudaţi.

Mult am suferit din partea uneltirilor duş-
[mane

De când piui, regretatul archireu ne-a pă-
[răsit;

Multă vreme naia sfântă a bisericii orfane 
Fără de oărmaoiu pe-o mare ’nfuriată a

[rătăcit.

Mult am plâns cum y>lâng copiii, când ră- 
[mân orfani de tată 

Şi am înălţat la ceriurl multe rugăoiunî
[fierbinţi,

Cine póte să desorie văduvia ’ndelungată 
Cu a ei nedumerire şi cumplite suferiuţl?

Dér de gemetele nòstre, ce din inimi sân
gerânde

Isvoriau ou’nbelşugare, oeriul sfânt s’a
[îndurat,

Rugăoiunile duiòse, oe ou buze tremurânde 
Le-am rostit de atâta vreme, Dumne4eu

[le-a ascultat.

Ş-a trimes cu îndurare pentru turma plân-
[gétóre

Un păstor spre mângăere, un părinte-ade-
[vărat,

Şi Metropoliei nòstre văduve şi jelitóre 
Dumne4eu un Mire vrednio şi ilustru a4l

[i-a dat.

Te-a adus în fine oeriu’n vasta Ta Me
tropoli e

Archireu iubit şi mare, aşteptat cu atâta dor 
De biserica ’mbrăoată ’n negru văl de vă-

[duvie
Şi de mult şi greu cercatul asupritul Tău

[popor.

O, tu vii, oa şi un ânger, când periolul e
[mai mare,

Când de a norilor povară oeru-i greu şi’n-
[tunecat,

Când biserica atâtea lupte mari şi grele are 
Şi poporul Tău suspină, ca nici când per

secutat.

Vii ou braţele deschise pentru-a nóstrà
[mângăere

Şi ou inima umplută de înflăcăratul dor,
Ca să ’nlăturl starea tristă, norii negri de

[durere,
Ce umbreso de-atâta vreme necuprinsul

[viitor.

0, acopere-ne dérá cu ’ngrijirea*Ţl părin-
[téscá,

Ajutorul Tău de tată suspinând îl îm-
[plorăm ;

Cătră Tino ne întoreemou încredere fiéscá 
Şi a nóstrà mântuire dela Tine o aşteptăm.

Ia-Ţl toiagul, mergi în frunte, şi te luptă
[cu tăriă

Pentru sfânta religiune pentru scum popo
dul tău,

Şi în urma Ta ou fală credincioşii o să viă. 
Datorinţa Ta e duplă : de Român şi A r-

[ chiereu.
Emil Sabo, 

oleric în Blaşiu.

O v o c e  m a g h i a r ă
despre noni Metropolit.

Dintre foile unguresc! „Budapesti 
Hirlap“ se ocupă în doi articoli con
secutivi cu instalarea din Blaşiu şi 
cu rolul în viaţa publică a noului 
Metropolit Dr. Victor Mihályi.

In numărul său dela 26 Mai „ Buda
pesti Hirlapa scrie un lung articol, în care 
4ice, drept introducere, că candidatul se
rios al Românilor la scaunul de Metropolt, 
a fost dela început I. P. S. Sa Dr. Victor 
Mihályi. Deja în 4iua alegerii s’a dovedit 
pentru Maghiari, că în el „valahimea“ şi-a 
aflat acel spirit conducètor, de care are lipsă 
în luptele politice.

„Aşa se vede, că şi în cercurile ga* 
vernului nutriau îngrijirile, cari s’au deş
teptat în opinia publică maghiară faţă de 
vederile politice ale acestui bărbat, căci 
numirea lui a întâr4iat şi n’a urmat câtă 
vreme în fruntea afacerilor de culte şi in
strucţiune publică a stat contele Albin 
Csaky. Că după un an şi jumătate de aş
teptare şi cumpănire, al doilea cabinet We- 
kerle s’a liniştit în numirea lui Mihályi, 
acésta nu póte să aibă, decât o singură es
plicare. Lui Mihályi i-a succes póte a deş
tepta mai multă încredere în cercurile gu
vernului faţă de persona sa“ .

Fòia ungurésoá spune, în consecenţă, 
că Dr. Victor Mihályi a trebuit să dea unele 
garanţii, că „nu va declara răsboiu statului 
maghiar“ ; că nu va lăsa, ca Blaşiul să fiă 
un „cuib al daooromânismului“ , oentrul 
mişcărilor revoluţionare (au4l colo !) cum 
a fost în 1848. Decă n’a dat aceste ga
ranţii, atunci cabinetul "Wekerle a jertfit 
interesele naţionale maghiare, a periclitat 
pacea în Ardeal şi a dat pradă autoritatea 
statului. Fòia unguréscá spune apoi ur* 
mătorele :

„Reflectăm aici la acea scire a foilor, 
că Mocsonyiştii încep în Blaşiu acţiune po
litică şi-şi desvèlesc stindardul. Décà acésta j 
aşa ar fi, atunci la instalarea Metropolitu- j 
lui ar trebui să fiă de faţă notabilităţile ,ij 
valahe, preoţi, învăţători etc. ; — dér ar \ 
rămâne departe spiritul neîndoicios al po- 'j 
porului valah, care pănă acum a făcut im- j 
posibilă formarea unei partide moderate, j 
o’o activitate succésá, care să dorescă o 1 
paoe cinstită ou Maghiarii. j

„Că întru cât Mocionyistii pot conta 
la Mihályi? — seu mai bine ultraiştii, la 
bunele lui porniri şi la puternicul lui spri
jin? — acesta, să înţelege, n’o putem soii 
înainte. Noi îl ţinem (pe Mihályi) cu mult ; 
mai ambiţios şi mai dibaci, decât să pre
supunem despre el, că s’ar alătura fiă la 
una, fiă la alta dintre aoeste două nuanţe, 
oând el e chiămat la conducerea întregului 
popor şi póte sé fiă conducètorul întreg popo
rului sèua.

Fòia unguréscà cere apoi dela noul 
Metropolit să facă pe popor Bmai blând 
şi cu sentimente mai accesibile (se înţelege 
maghiare), se întoroă poporul „dela calea 
primejdiósá a revoluţiunei.“

„Dăcă simte în sine putere pentru 
acésta grea problemă: atunci poporul sèu 
îl va aminti odinioră între adevăraţii lui 
binevoitori. Dér déoa noua lui carieră nu 
va fi, decât o simplă continuare a celei 
vechi : el şi poporul său vor culege fruc
tele amare a unei astfel de politice“ (Ce ; 
stupidă ameninţare !)

„Budapesti Hirlap“ atrage apoi aten
ţiunea la rolul ce-1 j0că „contra statului 
preoţimea şi dăsrălimea archidiecesi“ ; spune 
cum „alumnii seminarului, cu soiinţa superi- 
orităţiţii, au păşit ca apostoli-candidaţl ai 
politicei daoo-române, mergând prin sate 
şi agitând contra instituţiilor legale ale ; 
naţiunei maghiare.“ Ba oe-i mai mult: 
„tinerimea gimnasiului superior din Blaşiu, 
atât de mult s’a amesteoat în politică, încât 
numai punându-li-se în vedere închiderea 
institutului au putut fi convertiţi.“ Mai 
departe : „Popii şi dascălii de prin comune, 
la sunetul clopotelor au adunat poporul, 
ca să-l înveţe oânteoe revoluţionare. In 
ascun4ăturl au ţinut conventicule politice j 
sub firma de procesiuni“ etc. etc. I

Fòia unguréscà spune apoi cu multă 1
1 inpertinenţă, oă acum este „cine să tragă
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k  răspundere corpul preoţesc şi profesoral 
pentru purtarea sa. Are energie, capabili- 
tate, putere, ca să-şi reconducă popii la 
altar.“

Etă ee aştâptă şovinismul turbat dela 
noul nostru Metropolit; 0tă cum soiu ei sé 
oinstescă sérbátórea mărâţă a instalării din 
Blaşiuşicuoe cuvinte neruşinate întâmpină 
pe capul biserioei române greco-oatolioe.

In numărul său dela 27 Maiű „Buda
pesti Hírlap*, tot la loc de frunte, se plânge 
amar, că la festivităţile din Blaşiu nu s’au 
folosit colori maghiare, cum a făcut patri- 
archul Brancoviol. Apoi în oatedrală nu s’a 
aucjit decât o singură dată cuvântul ma
ghiar, când adecă s’a oetit autograful prin 
oare Dr. Victor Mihályi a fost numit Me
tropolit. Representanţii maghiari au strălu
cit prin tăcere şi numai la banchet comi
sarul guvernial Szathmáry a accentuat 
maghiarismul, dér i-s’a răspus de doi pre
oţi „valahi*. Apoi şi mai mare supărare e, 
>oă Metropolitul în vorbirile sale n’a făcut 
Maghiarilor nici o promisiune, ci numai 
bisencei sale faţă cu luptele viitore. E l n’a 
voit să vorbâscă unguresc^, chiar şi pe 
monarch Ta salutat românesce, ér pe Papa 
■latinesce.

Trădători de patriâ in Austria.
Trebue să vorbim despre raporturi, 

oari nasc tótà îngrijirea faţă ou direcţiunea 
politică a presentului, 4*oe 1111 4'ar din 
Viena. Raporturile acestea ating pe tòte 
popórele monarchiei, prin urmare şi posiţia 
statului faţă cu streinătatea, care înainte 
de tòte atârnă dela armonia politică în in
tern. D6că ar voi cineva s3 ne convingă 
45U tòte motivările logicei, ale dreptului po- 
sitiv, ale oportunităţii, ale sânţeniei concor
datelor şi ale cuvêntului dat, că aceea, oe 
astăzi ee întêmplà în Austro-Ungaria este 
fapt corect politic, folositor şi diplomatic ; 
şi décâ noi n’am avé altă armă pentru de 
a-1 combate, deoât faptul, că popórele mo- 
Tuarohiei se învinueso reoiproc cu tradare de 
patriă: atunol arma acésta ajunge, şi sin
gur numai cu ea suntem în stare a nimici 
iióte motivele, cari se pot aduce pentru 
susţinerea statului quo.

E greu de*a numi aoea naţionalitate 
in Austria, care încă n’a fost învinuită cu 
Gradare de patriă.

Cum stăm cu Italienii, se scie bine, 
-ei tot déuna au fost tractaţi după § 58 
/contra trădătorilor) şi tot aşa va fi pănâ 
oând vom avé în „ fratelli“ soţi de masă.

Elementul maghiar încă îşi are istoria 
«a, din care se vede evident, că Maghiarii 
niol-odată n’au pré fo9t îndrăgiţi în Austria. 
Dela 1848 ìncóce, fiii pustelor fac atâtea 
«burdălnicii, încât raportul reciproc se 
pierde, ca şi într’o c0ţă, şi astădl cu tot 
dreptul se póte pune întrebarea, că óre 
Austria domnesce pe Maghiari, séu Ma
ghiarii domnesc Austria. Ar fi un lucru 
■forte copilăresc, de-a învinui pe Maghiari 
ou tradare de patriă, de*óreoe prin asta 
li-se face numai o plăcere, şi cu un surîs 
fannie ei răspund, că prin acésta li-se oferă 
un avantagiu politic. Cel ce vede între 
astfel de împrejurări în elementul maghiar 
A întărire a Austriei, acela necondiţionat e 
lipsit de darul de-a puté cumpăni puterile 
poporului şi aJe statului. Ungaria, prin pac
tul lui Beust, a devenit o saroină pentru ţă
rile vestice, şi ca atare ea mereu va suge 
din puterea de viâţă a celorlalte ţări, în 
bo de a-le întări. Stréinâtatea o scie bine 
$ ’şl calculézâ cu acestă rană.

De când ou vorbirile dela Francfurt 
ia 1848, apoi cu cailele triste din 1866 şi cu 
ijilele de gloriă ale militarismului german 
lin 1870— 71 s’au mai înmulţit trădătorii de 
itriă şi ou Germani, cari din résputerï 
îàntau „ Wacht am Rein* prin provinoiile 
tystriace.

Boemii nu cântă „Wacht am Rein“ , 
iir totuşi sunt stampilaţi ca trădători de 
pitriă îndătă ce fac manifestaţiunl pentru 
imba slavă în o formă séu într’alta.

Ce se mai dică omul de Poloni? Dór 
B parlamentul austriac s’a 4is odată, că ei 
nploatézâ Austria numai pentru-ca să pòtà 
îestaura Polonia mare.

Mai sunt Roménii, Sêrbii şi Croaţii.

Că cine sunt aceştia, le compete Maghiarilor 
leali a o spune. Se scie câte luoruri au în
treprins aceştia pentru de-a împiedeca pla
nurile „trădât6re de patriă“ ale Românilor. 
Mileticì a fost osândit, pentru-că a comis 
trădare de patriă în — Dobriţin. Croaţii şi 
Crivoscianii au luptat cu arma contra Ma
ghiarilor, sub Jelacicl şi Rodiei.

Cetitorul îşi póte acum închipui un 
stat compus din 15 naţionalităţi, dintre cari 
fiă-oare plănuesce o „trădare de patriă“ 
oontra statului, şi póte judeca, oe impte- 
siune grozavă produoe în stréinàtate un 
astfel de stat, în care timp de 14 cjil0 de- 
arândul tot alt cineva e păzit, ca trădător 
de patriă. După acéstà fotografia, óre unde 
zaoe puterea Austro-Ungariei ? Evident, că 
în naţionalităţile „tràdàtóre de patriă“ , de» 
órece nu avem altele.

Din aoeste se potè vedé, că e fòrte 
mult de lipsă să se pună odată capăt aces
tor stări de luoruri, între cari sufere vacja 
statului, şi pe cari a-le îmbunătăţi sunt 
mai puţin în stare aceia, cari constată în 
parlament esistenţa tendinţelor trădăt6re 
de patriă la/ partide întregi.

Proselitismul religionar la Romáim 
de sub póla Meseşului.
De sub póla Meseşului Mai, 1895. 

I.
Suntem Români, şi ca atari ambiţioşi 

pe numele de Român, ne-am dedat a ca
ractérisa pe Român numai cu însuşiri no
bile, năravuri bune şi caractere frumóse ; 
şi nu cjic, că acesta nu e bine şi la loc,— 
mai cu sâmă, când avem a ne presenta 
înaintea stréinilor; căci nu e frate adevă
rat acela, care nu asounde slăbiciunile fră- 
ţinesău, căci destule oalumnii şi ocări în
durăm din partea străinilor şi décà nu ne 
vom mai dejosi şi oalumnia şi noi reoi- 
proo ! ! Dér totu-şl oând observi, că şi în 
fratele tău, — în némul şi sângele tău — 
se află scăderi şi defecte de aoelea, ce 
crescênd şi lăţindu-se în măsură mare pe 
organismul moral al naţiunei nóstre, pot 
servi, oa temeiu ruinărei şi nefericirei sale 
morale: datorinţa de frate îţi impune să-l 
avertisezl şi să-l refleotezl la răul, <?e póte 
sé urmeze, ca o lavină, asupra némului 
întreg.

Ne aflăm sub impresiunea agitátoré 
de spirite a politicei bisericesol a guver
nului, şi pare că Duchul necurat — înainte 
de a-şl pune în vigóre legile blasfeme — 
deja şi cutrieră satele româna pentru de-a 
le învrăjbi în ale religiunei, pentru de-a 
aţîţa ură între fraţi, şi pentru ca sé pună 
pedecă progresului moral în biserica ro
mână în genere.

Noi, ce-i ce ne aflăm sub póla Mese- 
şului 8Sălăgean, şi sortea, ori mai bine ĉ is 
Provedinţa, a lăsat ca sé ne nascem din 
moşi strămoşi români, dérâ Români de 
relig. gr. cat., suntem nedumeriţi, când 
vedem cu ochii noştri turburările confesio
nale, ce le fao de peste Meseş fraţii R o
mâni, dérâ de religiune gr. orientală.

„Nu-mi tem biserica de perire, ci-mi 
tem naţiunea“ , çjisese, paremi-se, mai an- 
ţârţl primatele actual al Ungariei. Ei bine ! 
Nici noi nu ne temem biserica de perire, 
am putó 4ice cei-ce ne ţînem de biserioa 
gr. cat., ci ne temem naţiunea ! Şi pentru 
ce? Pentru-că unde este vrajbă, unde dom
nesce ură şi pismă confesională, lucrurile 
naţionale stagnézá, nu póts fi vorbă de 
progres, ci numai de regres pe tóté tere- 
nele vieţei naţionale.

Comunele de prim Sélagiu, precum 
se scie, sé ţin de religiunea gr. cat., ai că
ror preoţi, după absolvarea studiului de 16 
ani, ar aştepta sé potă trăi numai oficiului, 
şi apoi ca atari s0-şl potă alevia sarcinele 
vieţei din beneficiul ofioiului preoţesc.

Sé vedem însé, ce dotaţiune au preo
ţii prin Sélagiu? Pe lângă o sesiă, ori cel 
mult dóue de pământ, porţiune canonică, 
de ordinar loc steril, mai au, după fum, 
una metretă de grăunţe — fumurile va
riază de obiceiu între 100—200, una 
4i de lucru şi apoi stolele, cari de îngro
păciuni se estind delà 1 fl. pău’ la 5— 6 fl;  
dela cununiă 3—4 fl.; botez 20 — 80 or.

Atâta to t; aşa că în paroohiile de frunte 
preotul la an nu are venit curat da 600 fl. 
Şi apoi din suma aoésta trebue să-şi ţină 
pentru ducerea economiei fără de oari nu 
póte trăi, pentru serviciu câte 3—4 mem
bri, cărora, décá le va socoti şi mâncarea, 
are să le dea mai jumătate din cele 600 fl.; 
îi mai rămân lui 300 fl., ca din aceia să 
trăâsoă, să se îmbrace el, preotésa şi copiii 
conform pretensiunilor timpului modern ; 
şi apoi, décá mai are copii la şo61ă şi gim- 
nasiu, să-i eréseá şi pe aceia, décà va avé 
din oe-i cresoe; ! Să nu amintesc, că pen
tru a putó sta la nivelul culturei moderne, 
îi mai trebueso erogaţiunl pentru cutare 
carte, studiu de cuprins religios-moral, 
une-ori două gazete, ca să fiă în curent ou 
mersul lucrurilor lumescl. Şi cu tòte acestea, 
oe se întâmplă ?

Bunii noştri Români, au4ind, oă şi 
peste Meseş sunt preoţi, cari numai pe 
jumătate au şi aceste venituri precarie 
preoţesol, ei nu se uită la cualificaţiunea 
preotului, nici nu consideră împrejurarea, 
că pe când părinţii preoţilor din Sélagiu, 
orescându-şl fiii cu spese enorme pentru ca
riera preoţâscă, au soăpătat materialicesce, 
încât ajungând preoţi, nu-i mai pot ‘aju
tora, pe atunol preoţii de peste Meseş, ma
joritatea cărora fiind „moralişti“ şi prin 
urmare devenind preoţi fără atâtea spese, 
mai adăugându se, că fiă-oare preoţând în 
moşia părinţilor, neavând niol atâtea pre- 
teüsiunl, póte trăi modest şi destul de sim
plu şi cu dotaţiune mai puţină, — de-o- 
dată pentru fiă-oe nimio —  destul e şi aceea, 
dâcă bună6ră te vei -sili să nu laşi averea 
bisericii de proşcă la vre-o câţl-va intri
ganţi, —  te tre4escl, că Românii noştri bunî 
voeso să şl lapede legea ; nu le trebue 
nici un proces, ca să se sc0tă la ivélà ne
vinovăţia preotului, ori — décá-i de vină 
preotul, să se canonéscà pe oalea legei 
prin superioritatea biserioei. Şi cu tòte, că 
în oontra preotului nu pot dovedi nimio, 
dér lor le place să nu plătâscă aci una, 
aci alta la preot; căci, ve4î bine, ei îşi 
pot căpăta popă mai lesne, şi aşa sunt 
gata să-şi lase legea, căci doră „tot un 
Christos au şi Românii neuniţi, ca şi cei 
uniţi“ .

Coresp. „Gaz. Trans.“
Beiuş, 24 Mai 1895.

On. D-le Redactor ! Conform promi- 
siunei făcute, vă raportez despre a doua 
alegere de jude secundar şi oassar în oră
şelul nostru.

piua de alegere a fost fixată pe 24 
Mai n. o. pe neştiute, aşa oă partea cea mai 
mare din alegători nu au avut scire despre 
4iua alegerei.

Jude secundar de nou a fost ales 
Vasile Sferle, făr’ de oontra candidat ; ér 
cassar séu perceptor maghiarul Dr. Papp 
Gergely.

Alegerea primă a fost anulată la ce
rerea lui Herozfelder şi celor de calibrul 
său, ou tòte oă a deours în cea mai bună 
ordine.

Acuma şi de 3 ori a încheiat preşe
dintele alegerei, Beliczay, protocolul, ér 
după ce argaţii lui Papp au adus votanţi 
pe partea lor, a început din nou votarea, 
şi aşa în urmă ei au învins cu 3 voturi.

Aşa s’a finit alegerea de jude secun
dar şi oassar în Beiuş.

X. Y. Q.

T e l e p i e  part ale „Gaz. Trans." * )
Sibiiu, 27 Mai. Congresul naţio

nal bisericesc s’a închis acjî.

Alba-lulia, 27 Mai. Procesul Scă- 
rişorenilor s’a pertractat Sâmbătă la 
tribunalul de aici. Dintre acusaţî doi 
au fost condamnaţi, doi achitaţi.

DIVERSE.
0 nouă Tarietate de rose. Cea mai 

nouö varietate de rosă, ce se caţără, se nu-

*) Sosite asérá după trimiterea foii.

mesoe în Anglia „Crimson Rambler“ . Ea 
îşi trage originea din Japonia. Grădinarii 
englesl afirmă, că rosa „Rambler“ est© 
cea mai valorosă novitate de la aparinţa 
rosei „American Beauty“ încoce. Noua 
rosă probabil, că a esistat de secoll în Ja
ponia, lumea europenă însă a ajuns la ca- 
noscinţa ei numai în 1890 printr’un En- 
gles. „Crimson Rambler“-ul ajunge la o 
înălţime de 15— 20 urme într’o vâră. Frun- 
4ele îi sunt de ver4l deschise şi contrasta 
minunat de colorea roşiă înohisă a florilor, 
o colore, oare pănă acum n’a fost cunos
cută la roşele, ce se caţără.

L i t e r a t u r ă .
Din Sătmar primim următorul anunţ lite

rar, cu rugarea de a-1 da publicităţii : Nu pesto 
mult va eşi de sub tipar opul: „Feldatunk 
a polgári házassággal szemben“ (Datorinţa 
nostră faţă ou căsătoria civilă), oare pe basa 
enciclicelor papale, decisiunilor Curiei Ro
mane şi a autorităţilor valoróse demonstră, 
ce au de a face în forul intern şi estero 
mai vârtos preoţii. ’L  pot folosi însă şi ad
vocaţii. Va cuprinde în sine şi renumita 
„Instrucţiune“ a lui Rauscher, preoum şi 
cele două legi despre căsătoria oivilă. Pre
ţui 1 fl. 59 or. (cel de librària va fi 2 fl.), 
care se póte trimite atât la autor (Varto- 
lomeu Bagossy ceremoniar episoopeso), oât 
şi la editor (Librăria Io an Reiser) în Săfc- 
mar. — Tot de aici se póte procura opul 
didactic: „Palestina“ (preţul 30 or.) — 
Preoţii le pot procura ambele opuri dela 
auctor.

A  apărut broşura I I  din anul I I I  ai 
revistei ilustrate „Lumea ilustrată“ ou ur
mătorul sumar : In munţii apuseni ai Tran
silvaniei, (ou ilustraţiunl) ; Cu Dumne4eti, 
poesiă de A. Steuerman ; Povestea regelui, 
poesiă de Traian Dumitrescu; Ucigaşa, ro
man de Carol Emil Franzos ; Un sfat, poesift 
de Emanoil Părăianu ; A  mda este răsbu- 
narea, roman de Hali Taine ; Arnica, nuvelă 
(din viâţa poporului) de Elena O. D. Se- 
vastos-Hétrat ; Timpul şi Amorul, poesiă de 
Grheorge din Moldova; Basta şi Mihai-Vi
tézül, conferinţă ţinută la Ateneu în 4iua 
de 15 Ianuar, de Neculai Iorga ; Stăpân şi 
slugă, de Leo Tolstoi; Cronică artistică, 
esposiţia artiştilor în viâţă ; Felurimi, D iez 
şi Bemol Audromaca prisonieră, G-alanteriă 
etc. Ilustraţiunl: Diligenţa în Transilvania, 
Muntele Vulcanul, Móra din Staniţa, Piatra 
din Abrud, Abrudul, f  Mitropolitul Dr. Sil
vestru Morariu AndrievicI, Căsătoria pa 
patul de mòrte, tablou de W il. Pape Pri
măvara, Mórtea lui Orfeu tablou de E. 
Lewy, Gralanteriă.

*
*

Din „ Biblioteca pentru toţi“ , editată de 
librăria Carol Müller din Bucurescl (Calea 
Victoriei 53) a apărut volumul al ş0selear 
întitulat „Icone şterse“ , o nouă operă a 
d-lui A. Vlâhuţăj conţinând novele, ou por
tretul şi iscălitura autorului şi o sensóre 
de Barbu Delavrancea. Şi acest volum costi 
30 bani (15 cr.) Din cele 6 volume apă
rute pănă acum vedem cu buouriă, că 
nBiblioteca pentru toţi“ a d-lui C. Müller 
publică opere de-o valóre reală, urmând 
din ce în ce mai bine. Abonate 10 numero 
de-odată costă numai 3 lei, ér 24 de nu
mere (un an) 7 lei. Abonaţiii pe un an vor 
Drimi gratis şi; franco volumul „Poveste 
Tristă“ , roman de Fr. Coppèe, care costi 
în librăriă 1 leu 50 bani.

*

In tipografia „A. Mureşianu“ din Bra
şov a apărut : Povestiri economice despre 
grădinărit, economia câmpului, vierit şi 
pădurit, de Ioan Georgescu. O carte fòrte 
folositóre pentru plugari, scrisă în stil 
uşor de priceput. Cartea are 136 pag. şi 
costă 25 cr. De ven4are la tipografia „A . 
Mureşianu“ în Braşov, şi la autorul Sn 
Scorei (p. u. Alsó-Porumbák).

Proprietar : Dr* Aurel fiAure^ianu.

Redactor responsabil; fîregoriu Maior.
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Cursul la bursa din lfiena.
Din 27 Mai 1895.

jReata ung. de aur 4% . . . .  123.30
Beata de ooróne ung. 4% . • • 99.15
împr. oftil. fer. ung. în aur 4y20/0 • 126.15
Impr. căii. fer. ung. în argint 4V2d/0 103.35
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 125.—
Bonur! rurale ungare 4% . . . 98.30
BoourI rurala croate-slavone. . . 98.75
Imprum. ung. cu premii . . . .  158.50
LoiurI pentru reg. Tisei şi Segedin. 149.50
Beuta de hârtie austr...................101 40
.Beuta de argint austr................... 101.40
Reata de aur austr........................123.50
Locuri din 1860 ........................ 157.—
Aeţii de ale Băncei austro ungară. 1077.—
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. 464.75
A* ţii de-ale Băncei austr. de credit. 400.—

Napoleondorî.................................9.661/2
Mărci imperiale germane . . . 59.55
London v i s t a ............................ 121.95
Paris v i s t a ............................ ....  48.35—
Rente de ooróne austr. 4%. . . 101.35
Note italiene.................................  46.20

Cursul pieţei Braşov.
Din 28 Mai 1895.

Bancnote rotn. Oatnp. 9.63 Vend. 9.66
Argint român. Cutnp. 9.55 Vend. 9.60
Napoleon-d’orI Cutnp. 9.64 Vend. 9.67
Galbeni Cnmp. 5.78 Vâod. 5.80
Mărci germane Cump. 59.10 Vend. —
Ruble rusescl Cump. 130.— Vend. — .—
Lire turoesoi Cump. 10.90 Vend. — .— 
Scris. fono. Albina5% 100.25 Vend. 101.25

öz. 3383—1895 tlkvi.

A m i é i t  h i r d e t m é n y i  k í v á n a t .

A  brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság, közhírré té- 
ezi, hogy az „Albina“ hitelintézet „brassói fióktelepe“ vógrehajtatdnak 
M e t i á n  B. S o r a  végrehajtást szenvedő elleni 6000 írt. tökekövetelés 
és járulékai iránti végrehajtási ügyébpn a brassói kir. törvényszék (a 
zernesti kir. járásbíróság) területén levő Zernest község határán fekvő és a 
J. zernesti 1582 sz. tkvi 1245 hrsz. fkv. 9 frt.
2.
3.
4.
5.
6. 
7.
a.
9.

10.
i l .
12.
13.
14.
15. 
36.
17.
18.
19.
20, 
n :  
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28. 
29. 
80. 
31.

2073 „ 
2107 „ 
2859/s 
4996 „ 
5374/3 „ 
5375/, „ 
5535 „ 
6574 „ 
6767 „ 

7230 és 7234 
8239 „ 
8672A „ 
10241 „ 
10678/2 „

,  10739/j „ 
11070 és 11077 

6088 
7917 
725 

12466 
9820 
9961 

12160 
11534 
12389 
12515 
12279/0 
1796 
3182 

11032

37
11
16
4
9
3
4 

67 
22 
37 
57 
15 
42 
56 
20 
74
3 

17 
80 
13
9
8
7

17
2

13
19
8
4 

29

32. zernesti 1582 sz. tkvi 11931 hrsz. fkv. 2 frt*
33.
34.
35. 
86.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60. 
61.

« 11969 „ 
« 12279/, „ 
1102 és 1103 

808 és 809 
1050

» 14 
« 13 
„400 
„217 
« 5

85
20

1104 és 1105 „
„ „ 1867 „ „ 

1896, 1897 és 1898 „ 49 
• « 1961 „
„ 2314 és 2315 „

2521
„ 2951 
„ 3380 

4144 és 4240 
4547 
5787 
5796 
6626 
6686 
7366 
7571 
7610 
8116 

10065/, 
10161 
10274 
10385 
13005/, 
10220

28
52
8
2
6
4

13
7

11
28
18
15
16 
15 
36 
25 
10 
10 
17
6 V
8 frt-

ban ezennel megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1895 év i S z e p t e m b e r  hó 
2-ik e s e t l e g  3-ik n a p j á n  d é l e l ő t t  8 ó r a k o r  Zernest község há
lánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10°/0‘át 
készpénzben, vagy az 1881: LX . t. ez. 41. §-ában jelzett, árfolyammal 
számított és az 1881. évi November hó 1-én 3383. sz. alatt kelt igaz- 
ságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékkepes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX . t. ez. 170 §-sa értel
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt B r a s s ó b a n ,  1895. évi május bó Lén.
A brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság.

Sz. 82— 1895 végr.

Á r v e r é s i  h i r d e t m é n y .
Alólirt bírósági végrehajtó az 1881-ik évi LX . t. ez. 102. §-sa ér

telmében ezennel közhírré teszi, hogy a brassói kir. járásbíróságnak 
4126— 896 sz. a. kelt végrehajtást rendelő és a Zernesti kir. járásbíró
ságnak 848— 895 sz. a. kiküldetést tartalmazó végzése folytán Mosoiu 
Motse és társai javára felső, Alsó Moees, Porta községek volt úrberés 
közönsége ellen 2266 frt 66 kr, tőke, ennek 1895. óv január hó 16. 
uapjától számítandó 5°/0 kamatai és eddig összesen 39 frt 25 kr. per
költség követelés erejéig kirendelt kielégítési végrehajtás alkalmával 
biróilag lefoglalt és 800 becsült ingóságok u. m. 2000 darab fenyőfa 
nyilvános árverés utján el lógnak adatni.

Mely árverésnek a 483— 1894 sz. kiküldetést rendelő végzés folytán 
a helyszínén vagyis Moecs községek határán levő „Barbuletiü“ erdőben 
leendő eszközlésére 1895-ik évi junius hó 27-ik napjának délelőtt 10 
órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árve
résen, az 1881*ik évi LX . t. ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek 
becsáron alól is elfognak adatni, a netaláni elsőbbségi igénylők pedig 
lelhivatnak, miszerint jogaikat az említett t. ez. 1 1 1 . és 112 . §*a alapján 
árverezés megkezdéséig érvényesítsék.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881-ik évi LX . t. ez. 
108. §*a szerint fizetendő.

Kelt Zernesten, 1895 évi május hó 27-én.
H U SZÁ R  VILM OS  

kir. bírósági végrehajtó.

Tipografia Cărţilor Bisericesci
î n  Z B - u - c i a r e s c i  

face cunoscut, cumcă a dat cărţile, care până acuma a 
eşit în editura lui, în deposft la lì. W . HLRAFFT

111 S i b i l ì i .

In librària lui W . KEAFFT în Sibiiu
sé află urm ătorele cărţi bisericescl

55 cu aprobarea Sântului Sinod al Sântei nòstre Biserici autocefale or
todoxe române“ , tipărit cu litere latine:

Faptele Sânţilor Apostoli, pentru tòta Dumi-

5.65 cr.

8.60

6.20

3.95

[|| neca şi Serbatórea, cu Minologhion séu rânduiala
celor 12 luni.........................broş. fl. 5.85, leg. fl.

Sânta şi Dumne4eésca Evangelie a sânţilor 
Evangeliştî : Mateiu, Marcu, Luca şi Ioan

broş. fl. 5.50, leg. fl. 
Evhologiu sau carte de rugăciuni, care cuprinde 

în sine tòta rènduiala bisericescă, ce să cuvine a 
săverşi preoţii la tòte trebuinţele religióse ale creş
tinilor . . ........................ broş. fl 4 40, leg. fl.

Dumne4eescile Liturgìì ale Sânţilor noştri 
părinţi : Ioan Chrisostom, Yasilie cel mare şi Grigorie
Teologul................................ broş. fl. 2.20, leg. fl.

Mineiul p© fie-care lună în 12 tomuri.
broş. fl. 66.— , leg. fl. 87.—  

ral Octoich mare, care cuprinde în sine slujba în-
ţJ vierei pe opt glasuri. Sé mai numesce şi Mân-

gàitóre. ........................ - broş. fl. 1 1 .— , leg. fl. 13.50
Orologiul (Ceaslovul) mare. broş. fl. 1.93, leg. fl. 3.20 
Pentecostarinl, carele cuprinde în sine slujba 

oe sé urméza din sânta şi luminata Duminecă a 
paştelor pănă la Dumineca tuturor sfinţilor.

broş. fl. 4.40, leg. fl. 6.20 
Psaltirea profetului şi împăratului David.

broş. fl. 2.75, leg. fl. 4.35 
Triodul, adecă trei cântări, care cuprinde în 

sine Servirea dumnecjeăscă, cu începere dela Du
mineca vameşului şi a fariseului pănă la Sânta

în v ie re ..............................broş. fl. 11.— , leg. fl. 13 50
tt] Tipic bisericesc, car® cuprinde rènduéla Durni
ta J necilor, a sărbătorilor împărătesei şi a Sânţilor 

aleşi de preste tot anul . broş. fl. 1.65, leg. fl.

1
[h]
[HI

fi

2.80

Aghiazmatar, cuprinzător de mai multe ren- 
dueli şi rugăciuni trebuitâre creştin, la deosebite
împrejurări de v i a ţ a ........................ ....  . leg. fl.

Prohodul D*lui şi Mântuitorului nostru Iisus 
Christos....................................................... broş. fl.

V  i  S i
Prenumeraţiunile la Gazeta Transilvaniei se potiS face şi reîno 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiă-cârei luni.
Domnii abonaţi se binevoiască a arăta în deosebi, când voieso 

ca espedarea se li-se facă după stilul nou.
Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 

lămurit şi s& arate şi posta ultimă.
Administraţ. „Gaz. Trans.“

Sosi rea §i pl ecarea t renur i l o r  în Braşo?.
Sosirea trenurilor în Braşov :

I. Dela Pesta la Braşov:
Trenul de persóne: 8 óre dimineţa. 
Trenul accel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenul mixt: 10 óre 25 minute séra. 
Tr. exp. Român: 5 ore 07 m. dimméfca.

2. Dela Bucuresci la Braşov :
Trenul accel : 2 óre 18 min. după, am. 
Trenul mixt : 7 óre 1 minute séra. 
Trenul aocel. : 10 óre 37 minute géra. 
Tr. expr. Rornân : 10 óre 19 m. séra.

3. Dela Zernesci la Braşov.
Trenul mixt : 7 óre 36 min. dimineţa. 
Trenul mixt: 1 oră 29 min. după am. 
Trenul mixt: 8 óre 31 min. séra.

Dela Braşov la Ch.-Oşorheiu.
Trenul de persóne: 3 óre 10 după am. 
Trenul mixt: 8 óre 50 minute dioiin. 
Trenul mixt: 4 óre 50 min. dimin.

Plecarea trenurilor din Braş.
I, Dela Braşov la Pesta

Trenul mixt: 5 óre 8 min. dimin0ţa, 
Trenul accel. : 2 óre 45 min. după am. 
Trenul de persóne : 7 óre 43 min. séra, 
Tr. expr. Român : 10 óre 19 min. séra.

2. Dela Braşov la Bucuresci :
Trenulù aocei. : 4 óre 59 minute dimin. 
Trenulù mixtù: 11 óre înainte de arnési» 
Trenulù aooel. : 2 óre 19 min. după am» 
Tr. expr. Romani) : 5 óre 14 m. dimin,

3. Dela Braşov la Zèrnesci :
Trenul mixt : 8 óre 35 min. dimin0ţa.

„ „ 4 „ 55 m. după ara. 
Trenul mixt: 9 óre 15 min. séra.

4. Dela Ch.-Oşorheiu ha Braşov.
Trenul mixt : 8 óre 19 min. dimin. 
Trenul de persóne: 1 órà 51 m. d. am. 
Trenul :  ̂ ^re ^0 min. séra.

Ananciurì
(insertimi şi reclame)

Suntu a se adresa subscrise, 
adminisiratSunï. In casulú pu-

biicării unui anunciu mai muli 
de odată se face scădemântttj» 
cape cresce cu câtu publicare» 
se face mai de multe-orf.

„Gazeta Transilvaniei.“
Tipografia A. Mureşianu, Braşovu.


